
เทคโนโลยีการป้องกันสารเคมีและ
การหน่วงไฟที เหนือชั นสําหรับทีม
กู้วัตถุอันตราย.

FLASH ประเภท CV/VP1
เทคโนโลยีป้องกันสารเคมีที มีโครงสร้างหลายชั นและมี
คุณสมบัติหน่วงไฟ สามารถนํากลับมาใช้ซํ าได้, การ
ป้องกันประเภท 1 / ระดับ A

ก่อนหน้านี เรียกว่า: TRELLCHEM  FLASH Type CV/VP1®
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การแปรรูปอาหาร
วิทยาศาสตร์ชีวภาพ
สารเคมี
อุตสาหกรรม
หน่วยงานบังคับใช้กฎหมาย
เพลิงไหม้และการกู้ภัย
ความมั นคง
การทหาร
นํ ามันและก๊าซ

อุตสาหกรรม

การบํารุงรักษาโรงงานและ
เครื องจักร
เหตุฉุกเฉินในโรงงาน
การปล่อยก๊าซพิษโดย
อุบัติเหตุ
การตอบสนองต่อสาร
อันตราย
การรั วไหล หก แบบต่างต่าง
โดยไม่คาดคิด
การทําความสะอาดถัง
เหตุฉุกเฉิน CBRN
สารเคมีรั วไหล
การตอบสนองภาวะฉุกเฉิน
การตอบสนองต่อวัสดุ
อันตราย

การใช้งาน

คุณสมบัติและคุณประโยชน์หลัก

ได้มาตรฐาน NFPA 1990 (NFPA 1991) รวมถึงข้อกําหนดการ
ป้องกันไฟวาบจากสารเคมีและแก๊สเหลว ซึ งไม่บังคับ
ระบบผ้าจดสิทธิบัตร พร้อมยางคลอโรพรีนบนผ้าพื นอะรามีด จึง
ทนต่อเปลวไฟและการขีดข่วนได้ดี
ป้องกันสารเคมีหลากหลายชนิดได้อย่างดีเยี ยม
ดีไซน์ปิดมิดชิด ผ่านการพิสูจน์แล้วว่าใช้ได้กับแบรนด์ SCBA ชั น
นําส่วนใหญ่และถังทุกขนาด
ผ่านการทดสอบ PyroMan™

Material Diagram การตัดเย็บ
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Performance Standards

0598

ATEX

Product Information

Product Information

ขนาดที มี 2XS, XS, S, M, L, XL, 2XL, 3XL

สี สีส้ม, สีเขียวมะกอก

ประเทศต้นทาง ลิทัวเนีย

ภาพรวมบรรจุภัณฑ์ บรรจุหีบห่อแยกกัน

วัสดุของผลิตภัณฑ์ ผ้าอะรามีดชั นนอกเคลือบด้วยยางคลอโรพรีน   ยางคลอโรพรีนชั นในและลามิเนตป้องกันการซึมผ่านแบบหลายชั น

ข้อมูลอ้างอิงผลิตภัณฑ์ FLASH ประเภท CV/VP1

ภาพรวมมาตรฐาน NFPA 1990 (NFPA 1991) รวมถึงข้อกําหนดการป้องกันไฟวาบจากสารเคมีและแก๊สเหลว*
EN 943-1:2015 + A1:2019
EN 943-2:2019
EN 1073-2:2002 (การป้องกันอนุภาคกัมมันตรังสี)
EN 14126:2003 (การป้องกันเชื อก่อโรค)
EN 1149-5:2008 (วัสดุชุดไม่ก่อไฟฟ้าสถิต)
ผ่านการรับรองสําหรับใช้ใน ATEX โซน 2/21, 22 และสารเคมีกลุ่ม IIA 

* ชุดแบบปิดมิดชิดรุ่นเดียวเท่านั นที มีถุงเท้า/รองเท้าบูทเย็บติดในตัว

ประเภทตะเข็บ เย็บและปิดทับด้วยเทปยางคลอโรพรีนที ด้านนอก และปิดเทปลามิเนตป้องกันการซึมผ่านด้านใน

อายุการเก็บรักษา 7 años
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Suit components & accessories

Suit Components and Accessories

คุณสมบัติของผลิตภัณฑ์ • Encapsulating design type CV (with visor and hump, breathing apparatus worn inside the suit) • Encapsulating
design type VP1 (larger visor, with hump, breathing apparatus worn inside the suit)

กะบังและผนึกใบหน้า • The visor is made from a rigid 2 mm impact and chemical resistant PVC • Comes in two optional sizes; CV or the
larger VP1 • Covered by a replaceable, antistatic Tear-off/ATEX lens

ถุงมือและผลิตภัณฑ์ที ใช้ด้วยกัน 2-part system with Ansell Barrier  #02-100 inner glove and AlphaTec  #38-628 Viton /Butyl rubber glove. The
gloves are attached with a Bayonet glove ring system, which offers quick and simple glove exchange. NFPA 1991
certified suits have a 3-part glove system with the above plus the AlphaTec  #58-800 Overglove for additional cut
protection.

รองเท้าและผลิตภัณฑ์ที ใช้ด้วยกัน Sewn-in socks/booties made of the suit material. Alternatively attached black nitrile rubber safety boots with
European approval as Firemen’s boots. The boots are fixed with an ergonomically designed ring attachment, for
simplified boot exchange. NFPA 1991 certified suits have sewn-in socks.

ซิป AlphaTec  HCR zipper, which includes a barrier film for increased chemical resistance. The zipper is closing
downwards, for added safety, and is protected by a flap/splash guard.

การระบายอากาศ A ventilation system is included as standard. For the safety of the wearer, it provides a constant level of
overpressure inside the suit. The AlphaTec  Regulating valve MkII has 3 ventilation rates (2, 30 and 100 l/min) plus
zero/off position. CEJN 221 male coupling for connection to the SCBA (requires separate connection hose). Two
overpressure valves in the back of the hood.

คุณสมบัติและอุปกรณ์เสริมที มีให้
เลือก

• Combined Regulating valve & Airline passthrough MkII • Anti-fog lens • Hands-free visor light system • Internal
waist belt & leg shortener for size adjustment • Manometer holder and inside pockets & loops for radio, PTT etc. •
D-ring for holding small measuring instruments & tools • Customised marking, e.g. digits, letters, logos • AlphaTec
#58-800 Overglove for improved cut & puncture resistance • Other accessories are available upon request

ให้มาพร้อมกับสินค้าที จัดส่ง • 1 pce inside hump protective foam • 1 pair of cotton comfort inner gloves • 2 pcs extra locking pins for the
Bayonet glove ring system • 1 pce Molycote lubrication for the O-rings in the Bayonet glove ring system • 1 pce
grease stick for lubrication of the zipper • 1 pair of comfort silicone oversocks (only for suits with sewn-in socks) • 1
pce coat hanger • 1 pce AlphaTec  storage bag
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ภูมิภาคยุโรป ตะวันออกกลาง และแอฟริกา
Ansell Healthcare Europe NV
Riverside Business Park
Blvd International, 55
1070 Brussels, Belgium
โทร: +32 (0) 2 528 74 00
แฟกซ์: +32 (0) 2 528 74 01

ภูมิภาคอเมริกาเหนือ
Ansell Healthcare Products LLC
111 Wood Avenue South,
Suite 210
Iselin, NJ 08830, USA
โทร: +1 800 800 0444
แฟกซ์: +1 800 800 0445

ออสเตรเลีย
Ansell Limited
Level 3,678 Victoria Street,
Richmond, Vic, 3121
Australia
โทร: +61 1800 337 041
แฟกซ์: +61 1800 803 578

ภูมิภาคเอเชียแปซิฟิก
Ansell Global Trading Center
(Malaysia) Sdn Bhd
Prima 6, Prima Avenue
Block 3512, Jalan Teknokrat 6
โทร: +603 8310 6688
แฟกซ์: +603 8310 6699

ภูมิภาคลาตินอเมริกาและแคริบเบียน
Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V.
Blvd. Bernardo Quintana No. 7001-C,
Q7001 Torre II.
Suites 1304, 1305 y 1306.
Col. Centro Sur, c.p. 76079
Queretaro, Qro. เม็กซิโก
โทร: +52 442 248 1544 / 248 3133
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